NUESTRA COMISION 3 UBICACIONES CONVENIENTES ABORTO QUlRU RGICO

EN EL PRIMER TRIMESTRE
Hasta las 13 semanas

Sanidad, un personal atento, enfermeras, técnicos,
enfermeros especialistas, asistentes medicos y

SUR DE CHICAGO

enfermeros anestesistas, todos forman parte de un 78‘_"5 S. Cottage Grove Avenue
grupo comprometido a proporcionar una atencion Suite 102
dedicada, confidencial y personal. ChiCagO, Illinois 60619 Un grupo de profes|ona|es médlcos
(773) 892-0102
Creemos tanto en la educacién al paciente como en que proporciona atencion responsable,
la excelencia del cuido médico. ATENCION DE EMERGENCIA . .
LAS 24 HORAS 1+(800) 541-0356 confidencial y personal desde 1988...
Visitenos por Internet: El p”napal proveedor de
www.fpachicago.com atencion de Chicago para
casos de abortos
Family Planning Associates Family Planning Associates Family Planning Associates
Medical Group Medical Group Medical Group
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ABORTO EN EL PRIMER TRIMESTRE

ANTES DE SU CITA

ACERCA DE SU VISITA

conflrmamos citas por telefono Cuando haga Su C|ta
asegurese de anotar la fecha y la hora elegidas.

Servicios de abortos
profesionales, cuido atento
y confidencial.

Family Planning Associates
Medical Group
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deben quitar todas sus joyas de todas partes del cuerpo. Si va
a estar dormida durante la cirugia, no podra tener joyas en

la nariz ni en la boca. No traiga ningun objeto de valor ni gran
cantidad de dinero.

Le pedimos que no traiga nifios a la clinica. Planee pasar de
3 a 5 horas en la clinica. Antes de su visita a la clinica,
asegurese haber coordinado que alguien la traslade de la
clinica a su casa.

Traiga su pago completo en efectivo; también puede pagar
con Visa, MasterCard, Discover, giro postal, cheque de caja o
cheque de viajero. No aceptamos cheques personales. Si usa
tarjeta de crédito, la persona con el nombre en la tarjeta debe
estar presente para firmar por los cargos. Si su aseguranza o
HMO la refiere a nuestra clinica, traiga su tarjeta del seguro,
una identificacion con foto y la referencia autorizada (si lo
requiere su HMO).

La cantidad que paga en el momento de la cirugia incluye la
prueba de embarazo, la admision, la historia preoperatoria y el
examen fisico, el ultrasonido, los analisis de laboratorio, la
cirugia, el RhoGAM o MicRhoGAM (si fueran necesarias), los
medicamentos administrados el dia de la cirugia, los medica-
mentos postoperatorios y su cuido postoperatorio, segun la
autoricemos.

acompanfiara al quiréfano. Si eligié estar dormida durante la
cirugia (anestesia general), ira al quiréfano y alli le daran
suero por la vena para administrarle la anestesia.

En el quiréfano, un anestesista (CRNA) certificado administrara
la anestesia y un médico ginecologo certificado por la Junta de
Sanidad realizara el aborto, extrayendo con cuidado el
contenido del utero por aspiracion. Permanecera en el
quiréfano de 5 a 7 minutos aproximadamente. Las pacientes
que estén dormidas durante la cirugia estaran profundamente
dormidas. No sienten dolor ni molestias. Las pacientes que
estén despiertas durante la cirugia deben saber que sentiran
dolores espasmadicos y molestias de 3 a 5 minutos durante la
cirugia.

Después de la cirugia la llevaran a la sala de recuperacion,
donde el personal médico capacitado, incluidas enfermeras y
asistentes médicos, la atendera hasta que esté lista para ser
dada de alta. El tiempo que pasa la mayor parte de las
pacientes en la sala de recuperacioén es de una hora,
aproximadamente.

Cuando salga de la sala de recuperacion, nuestro personal
médico le ofrecera alimento liviano. Le explicaran su cuido
postoperatorio. Antes de retirarse de la clinica junto con un
acompafiante, le daremos los medicamentos que tomara en
su hogar. También le entregaremos una hoja de instrucciones
con nuestro numero telefénico de emergencias, al que puede
llamar las 24 horas si tiene preguntas o problemas después
de que se retire de nuestro centro.

" \Despuqs dela C|rugla debe descansar durante el resto del
“\ dng‘ Podréair a,trabalar o»‘,ad escuela' el‘dla degpuss d‘g\la.' ,..s
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